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1. Vorbemerkungen

.Granada ist einer der reizvollsten Orte der Welt* - das sagen Reisefiihrer, Informationsseiten
im Internet und nicht zuletzt all jenen, die einmal die Stadt am Fuf3e der Sierra Nevada selber
besucht haben. Allen anderen und allen voran kritischen wie erfahrenen Stadtebesuchern
scheint das Zitat sicher auf den ersten Blick etwas hoch gegriffen. Ich dachte zunachst auch,
dass man mit solchen Kategorisierungen in einer spanischen Stadt Fehl am Platze ist. Aber, wer
jemals in Granada war und das flr eine langere Zeit, wird sehen, dass die Aussage doch stimmt.
Der vorliegende Bericht soll dies sicher auch unterstreichen, aber vor allem Lust auf ein Aus-
landssemester in Andalusien machen sowie praktische Informationen zum Studium an der Uni-
versidad de Granada, Erasmus/Sokrates-Programm und dem Leben in der andalusischen Stadt
geben.
Der Austausch Granada-Miunster wird zwischen dem Historischen Seminar in Miinster (Prof. Dr.
Silke Hensel) sowie der Facultad Filosofia y Letras in Granada (Marta Falces Sierra) organisiert.
Zusatzlich sind in die bestehenden Partnerschaften die Universitatsverwaltungen eingebunden.
Auf der deutschen Seite ist dies das Akademische Auslandsamt der Miinsteraner Universitat,
auf spanischer Seite deren Entsprechung namens Oficina de Relaciones Internacionales.
Kontakte:
<1 Westf. Wilhelms-Universitidt Miinster <  Universidad de Granada

Historisches Seminar Vicedecana de Relaciones Internacionales
Prof. Dr. Silke Hensel Da Marta Falces Sierra/Carmen Martin
Domplatz 20-22 Campus de Cartuja/Facultad Filosofia y Letras
48143 Miinster 18071 Granada

0049 8324356 0034 958

=2 www.uni-muenster.de/erasmus =2 www.ugr.es

@ SHensel@uni-muenster.de @ mfalces@platon.ugr.de

Dieser Bericht soll keine epische Abhandlung sein, sondern besonders interessant fur diejeni-
gen, die sich fir einen Auslandsaufenthalt interessieren und ihnen praktische Tipps an die Hand
geben. Daher werde ich in den ersten Abschnitten besonders auf Organisatorisches und Formel-
les eingehen. In weiteren Teilen der Arbeit finden Land, Stadt und Kultur Erwahnung, was jedoch
nicht zu detailliert sein soll und fiir die zundchst nicht interessant ist, die gerade im Stress ihre
eigene Reise vorbereiten.

2. Vorbereitungen

Ich personlich finde es immer unge-
heuer praktisch, alle wichtigen Infor-

mationen fiir die Vorbereitung einer = ; e : \m\.;;m
3 o R T B G (ﬁ,“‘

Reise auf einen Blick zu haben. Daher |
unter diesem Punkt schnelle Tipps,
nicht zuletzt fiirs Kofferpacken was ; .
wichtige Unterlagen angeht. 3 e
Die Vorbereitungen auf eine Erasmus-Reise gestaltet S|cher Jeder |nd|V|dueII Jedoch kann ich
sagen, dass ich mich nur wenig vorher informiert habe und es ausgereicht hat. Fur den Abflug
ist gut zu wissen, wann das Semester beginnt, wann man Weihnachtsferien hat und wann die
Klausuren anstehen, d.h. wann der Ruckflug nach Deutschland ansteht. Dazu wirde ich mir
noch Adressen von der Fakultat aufschreiben und Telefonnummern auf einen Zettel oder in ein
Notizbuch schreiben, die wahrend der Fahrt wichtig sein konnen (Hostal, Leute, die man kennt
oder Instituten, die einem weiterhelfen). Ich wiirde vor der Reise (was ich nicht gemacht habe)
alle Formulare aus Deutschland (Transcript of Records, Learning Agreement, Fragebogen oder
Data Sheet), die es auf der Erasmus-Seite der Uni gibt, herunterladen und weitestgehend ausfiil-
len, sodass man vor Ort nur noch die restlichen Details eintragen (lassen) muss. Dann kann man
alles in Spanien ausfillen und hat spater in Deutschland keine Arbeit. Zumal man vor Ort
erstmal einen Drucker suchen miuisste.




Erasmus-Erfahrungsbericht Universidad de Granada 2006/2007

Zudem sollte man in seiner wichtigen Mappe bestimmt 10, wenn nicht 15 Passbilder haben
(gebraucht werden sie fur den Sprachtest, die Einschreibung, alle Kurse, die Anmeldung bei Stu-
dentenorganisationen etc.). Ebenso fertigt man am besten schon in Deutschland eine Hand voll
Kopien des Personalausweises sowie der Erasmus-Bestatigung (sofern vorhanden) an. Auch die
werden haufig noch mal gebraucht, in der Uni und dem Sprachenzentrum.
Vergeblich habe ich nach einem umfangreichen Reisefiihrer fir Granada in Deutschland ge-
sucht. Es gibt einen der bekannten Marke ,Marco Polo“ (8,50 €), der beschreibt die Costa del
Sol und im Untertitel vor allem Granada. Der ist ganz informativ, aber eben auch nur fir den
Uberblick gut. Kleinere Karten helfen gut bei Ausfliigen. Doch bei der Granada-Karte muss man
sich erstmal orientieren, da kaum Strafien zu sehen sind und der Campus Universitario de Cartu-
ja (wo die philosophische Fakultat ist) auf3erhalb der Karte liegt. Sonst aber sicher fiir erste Infos
ganz gut, im Kaufhaus El Cortes Inglés gibt es eine grofle Auswahl an speziellen Granada-
Fiihrern auch auf Deutsch. (Man sollte sich davon vielleicht einen kaufen, bevor die Verwandt-
schaft zu Besuch kommt und man nur drei Satze iiber die Alhambra zustande bringt ;-) ). Emp-
fehlen kann ich auch den Andalusien-Fiihrer von Baedeker, der zuverlassig informiert und eine
grofie StrafRenkarte bietet (gut fiir die freien Wochenenden).
Natiirlich ist es ebenfalls sinnvoll, ein handliches Spanisch-Deutsch-Ubersetzungsbiichlein im-
mer bei sich zu haben, denn dann fallt einem besonders am Anfang vieles leichter, Langen-
scheidt sei Dank! Dazu kommen eventuelle Spanisch-Grammatiken 0.a., mit denen Spanisch-
Kurse in Deutschland bestritten wurden oder kleiner Kompaktgrammatiken, denn die stehen in
Spanien nicht zur Verfiigung. In den Sprachkursen wird ausschliefllich mit einem spanischen
Buch gearbeitet.
Ansonsten empfehle ich, wenn man in den Wintermonaten reist, eine Wolldecke oder einen
Schlafsack fiirs Bett mitzunehmen oder zumindest warme Kleidung, denn ich den Wohnungen
kann es mitunter recht kalt werden. Dazu mehr unter den weiteren Erlauterungen zum Thema
Wohnung.
Uber Internet- oder Telefonverbindungen braucht man sich keine Sorgen zu machen, in zwei
Minuten ist man direkt an Internetcafés und Telefonhduschen in allen Ecken der Stadt, so dass
man schnell Mails checken oder der Heimat einen Grufd schicken kann. Auf vorhandenes Inter-
net kannn man sich nicht verlassen, aber es gibt auch einige freie WLANS in der Uni und der
Stadt.
Das war’s zur direkten Vorbereitung, etwas detaillierter gehe ich im Folgenden auf spezielle As-
pekte ein, die fur Erasmus-Studenten, die sich intensiv vorbereiten nicht weniger von Interesse
sein durften. Fur Infos rund um Granada ist auch diese Seite zu empfehlen, auf der sehr viele
hilfreiche Informationen und Links verzeichnet sind.

Kontakt: www.ugr.es/%7Ecim/html/enlaces/ale/granada.htm

3. Anreise und éffentliche Verkehrsmittel

3.1 Uber den Wolken - Flugverkehr zwischen Granada und Deutschland

Es empfiehlt sich von Deutschland aus mit dem Flugzeug nach Granada zu reisen, da eine Auto-
wie eine Bahnfahrt doch erheblich langer und besonders in den Sommermonaten sicherlich
auch strapazioser ist als erstere Variante. Zahireiche Flughafen bedienen von deutscher Seite
aus Andalusien. Um auf schnellstem Wege nach Granada zu kommen, bietet es sich an, einen
Flug nach Malaga zu wahlen, méglich waren auch Madrid oder Granada selber. Aus der Region
Miinster kann man diesen sowohl aus Paderborn als auch vom Flughafen Miinster/Osnabriick
anfliegen. Besonders Air Berlin und Easyjet lUberbieten sich mit glinstigen Konditionen. Aller-
dings sollte man, wenn man fur ,nen Appel und nen Ei“ fliegen will, schon drei bis vier Monate
vorher buchen. Aber auch fiir Kurzentschlossene wie mich boten sich glinstige Fliige. (Am bes-
ten mit dem Hinflug direkt einen Riickflug buchen, dann wird’s billiger.) Wahit man den Flugha-
fen Malaga sollte man bedenken, dass man von dort aus noch eine halbe Stunde Fahrt in die
Innenstadt zur Autobusstation in Kauf nehmen muss, um von dort aus weitere eineinhalb bis
zwei Stunden spater per Bus Granada zu erreichen. Das heifdt: Von Deutschland aus sollte man
nicht zu spat nachmittags fliegen, von Spanien aus Richtung Heimat keinesfalls vor 11 Uhr
morgens, denn der erste Bus fahrt in Granada um 7 Uhr ab.
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Allgemein sind die Stadte in Spanien - anders als in Deutschland - gut mit Busverbindungen
verknupft. Diese sollte man in jedem Fall auch der Bahn vorziehen, da sie umstandlicher und
teurer ist. Vom Flughafen Malaga nimmt man sich am besten ein Taxi (ca. 14 Euro) oder den
Bus (1 Euro) zur Estacion de Autobus Malaga, von wo aus der Bus nach Granada abfahrt. Ein
Ticket kauft man sich vor Ort im Busbahnhof-Hauschen, es kostet knapp 9 Euro. Die Fahrt zur
Estacion de Autobus Granada dauert etwa 11/2 Stunden. Je nachdem, wo man in Granada die
ersten Tag wohnt, kann man von dort aus einen der zahlreichen Stadtbusse nehmen, zu Fuf
gehen oder doch ein Taxi rufen. Mit dem Bus (Linien 3 oder 33) kommt man direkt in die Innen-
stadt zur Gran Via, das dauert etwas 20 Minuten, zu Fufd ist man wohl ungefahr eine halbe
Stunde unterwegs. Die Strecke Madrid-Granada wird etwa stiindlich bedient mit einer Fahrtdau-
er von

51/, Std., was ich jedoch nur aus anderen Erfahrungsberichten weif3. Die Fahrt kostet 13 EUR. In
Madrid fahrt dieser Bus im Busbahnhof in der Av. de América 1 oder in der Estacion Sur ab.
Fahrplan im Internet verfiigbar.

Kontakt: www.ugr.es/%7Ecim/html/enlaces/ale/granada.htm
(Dort finden sich alle Informationen zu verschiedenen Anbietern.)

3.2 Offentlicher Verkehr in Granada

Vom Busbahnhof fiihren mehrere Linien in die Stadt. Die 3 zum Beispiel fahrt in einigen Minuten
zur Gran Via de Colon, die 10 zum Camino de Ronda und steigt man an diesen Haltestellen aus,
ist man direkt im Zentrum. An spanischen Bushaltestellen schaut auch kaum jemand auf die
Uhr, geschweige denn es beschweren sich Fahrgaste im Bus, dass dieser zwei Minuten Verspa-
tung hatte. Grundsatzlich gibt es keine Fahrplane an den Haltestellen (paradas). An einigen tau-
chen wohl in letzter Zeit vermehrt automatische Anzeigentafeln auf, wie sie auch in Munster
nach und nach installiert werden. Diese zeigen dann die Abfahrtszeit der als nachstes kommen-
den Busse. Allgemein, so sagen auch die Spanier, kommt alle 15 bis 20 Minuten ein Bus an der
Haltestelle vorbei.

Auf den ersten Blick scheint das Busfahren giinstig. Aber es lohnt sich ein zweiter Blick: Pro
Fahrt (man zahlt nicht eine Strecke) bezahlt man einen Euro. Doch es gibt Alternativen, in dem
man mehrere Fahrten auf einmal kauft. Bei zwanzig oder zehn Fahrten, die man auf einmal
kauft, kostet jede 60 Cent. Die Fahrten sind auf einer Karte gespeichert, 20 kosten 10,80 plus
zwei Euro Pfand fiir die Plastikkarte. Die Staffelung der Preise sind auch an jeder Bushaltestelle
ausgehangt. So eine Plastik-Karte ist zudem praktisch, weil man sie beim Einsteigen in den Bus
nur vor eine Vorrichtung halten muss und direkt weitergehen kann.

Kontakt: www.ugr.es/%7Ecim/html/enlaces/ale/granada.htm
(Dort finden sich alle Informationen zu verschiedenen Anbietern.)

3.3 Mit dem Bus bis ans Ende der Welt - Fahrten in die Umgebung

Die Sierra Nevada, Salobrena oder Almuiecar ebenso wie Malaga, Sevilla, Cordoba oder Jaén
sind nicht nur beliebte Ausflugsziele der Spanier. Auch als Erasmus-Student lohnen sich solche
Fahrten immer, zumal man ja nicht immer an allen Wochenenden in die gleichen Bars gehen
mochte, was sich mit der Zeit stets einstellt. Die regionalen Busse sind dafur ein ideales Ver-
kehrsmittel, obwohl natiirlich Fahrten mit dem eigenen Auto schneller gehen wirden. Fiir diese
Ziele muss man etwa eine knappe Stunde Fahrtzeit einkalkulieren, fiir Sevilla schon knapp drei,
Cordoba zweieinhalb, Malaga eineinhalb oder zwei, je nach Route. (Siehe auch 10.1) Alle Busse
starten am Estacion de Autobuses Granada. Zu einigen Zielen lasst es sich doch nicht vermei-
den, den Zug zu nehmen. Der Bahnhof (Estacion de Ferrocarril) ist ganz in der Nahe des Campus
Fuente Nueva, des technischen Teils der Universitat im Sudwesten der Stadt.

Kontakt: www.ugr.es/%7Ecim/html/enlaces/ale/granada.htm

4. Uberblick iiber die Stadt

4.1 Das Stadtbild

Granada ist die Hauptstadt der gleichnamigen Provinz Spaniens und liegt in der Region Andalu-
sien. Die Stadt, die sich zwischen der Mittelmeerkiiste und den Gipfeln der Sierra Nevada er-
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hebt, hat etwa 250 000 Einwohner. Sie ist bekannt fiir viele Denkmaler in ihrem Stadtbild, un-
zahlige Garten, die spezielle geographische Lage und ebenso fiir seine wechselvolle Geschichte.
Jahrhunderte lang sind haben sich wichtige Wege in dieser Stadt gekreuzt, sind verschiedene
Kulturen und Zivilisationen zusammengeschmolzen, die das heutige Erscheinungsbild Granadas
ausmachen. Auch heute ist es eine kontrastreiche Stadt mit alten Brduchen und moderner Un-
ruhe, Reminiszenzen arabischer Vergangenheit und der jiingeren Geschichte.

Granada ist bekannt fiir seine maurische Vergangenheit. Die Pragung ist deshalb so bedeutend,
weil sich die Stadt besonders lange gegen eine Christianisierung behaupten konnte, bis sie
1492 dann schliefllich doch an die Katholischen Konige Ferdinand und Isabel libergeben wurde.

In Granada fallen vor allem die vielen Studenten auf, die Stadtbild und Nachtleben pragen. Die
Universitat gibt es seit 1531 und hat eine Vielzahl von Fakultaten, die Uber die ganze Stadt ver-
teilt sind, fast schon vergleichbar mit Miinster. Daneben ist Granada naturlich Ziel von Touristen
aus aller Welt, insbesondere von Sprachschiilern. Und dann gibt es, das fallt auf, noch hunderte
auslandischer Studierende. Das sind vorwiegend ERASMUS-Studenten aus ltalien, Deutschland,
der Schweiz und Osterreich, Frankreich, England, Skandinavien, Portugal, etc.. Auch US-
Amerikaner kommen mit anderen Austauschprogrammen.

4.2 Orientierungspunkte

Granada ist nicht nur eine der schonsten Stadte, die ich bereits besucht habe, sondern auch
eine, in der man sich sehr gut orientieren kann. Denn immer wieder kommt man auf verschie-
denen Routen durch die Stadt an Denkmalern und Platzen vorbei, die durchaus einpragsam
sind. Zu den Sehenswiirdigkeiten zahlen neben der alles liberragenden Alhambra an erster Stel-
le die Kathedrale und die Capilla Real (befinden sich direkt an der Gran Via), aber auch der auf
einem Hiigel gelegene Stadtteil Albaicyn mit maurischer Pragung, bzw. der Sacromonte, das
traditionelle Wohnviertel der gitanos (inzwischen wohnen dort nur noch relativ wohlhabende
gitanos und Aussteiger). Das wirkliche Zentrum liegt um die Gran Via de Colon und die Puerta
Real, Treffpunkt fiir jingere Leute und viel Touristen ist der Plaza Nueva. Fiir eine grobe Orien-
tierung sind dann noch der Stadtteil Realejo Richtung Campo del Principe wichtig, in dem das
Sprachzentrum der Universitat (Centro de Lenguas Modernas) liegt, der Camino de Ronda (eine
grofie Strafde, die im Siiden die Stadt umsaumt), der Campus Universitario de Cartuja, sowie der
Campus Universitario de Fuente Nueva und der Plaza de Toros. Alle diese Orientierungspunkte
sind gut zu Fuf} erreichbar. Etwas aufierhalb liegt der Stadtteil La Chana.

Grundsatzlich, so war mein Eindruck, kann man sich wohl in diesen aufgezahlten Viertel sicher
fihlen. Klar, wie in jeder groferen Stadt gibt es Kleinkriminelle, auch wird abgeraten nachts
alleine durch menschenleere Gassen zu streifen. Ich fand jedoch besonders bemerkenswert und
fur das eigene Sicherheitsgefiihl auf jeden Fall von Vorteil, dass selbst in der Woche bis ein, zwei
Uhr mindestens wahnsinnig viele Menschen und unzahlige Mullautos unterwegs sind, was in
deutschen Stadten wie Minster sicher nur an vereinzelten Stellen der Fall ist. Aufpassen sollte
man verstarkt rund um die Alhambra, im Albaicyn und Sacromonte, besonders auch als Frau
sollte man sich nachts dort nicht alleine aufhalten.

5. Wohnung

Fur eine Wohnungssuche sind bekanntlich immer zwei Faktoren von Vorteil: 1. sollte sie im
Stadtzentrum liegen und 2. nicht zu weit von universitaren Institut entfernt. Da die Facultad de
Filosofia y Letras in den Campus Universitario de Cartuja integriert ist, dauert es schnell eine
halbe Stunde, um zu Fuff vom direkten Zentrum dort hinzugehen. Aber abgesehen davon fand
ich besonders in den ersten Tagen den Weg ganz angenehm, um die Stadt kennen zu lernen.
Man kann auch beispielsweise von einer Haltestelle am Kaufhaus EI Corte Inglés in rund 15-20
Minuten mit dem meist etwas vollen Bus (8, C, U) dorthin fahren. Der Campus liegt auf einem
kleinen Hugel. Ideal ware natiirlich eine Wohnung zwischen Campus und Innenstadt etwa ent-
lang der Gran Via de Colén o.a.. Dort entlang fahrt die Linie 8 auch.

Eigentlich habe ich durch lauter Zufalle wirklich wenig Arbeit mit der Wohnungssuche gehabt,
im Gegensatz zu anderen Erasmus-Studenten. Gewohnt habe ich in einer WG, genannt piso
compartido. Deshalb kann ich auch uber das Wohnen in so genannten spanischen Studenten-
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wohnheimen (Residencias) wenig sagen. Aber das scheint mir ohnehin teurer zu sein im Gegen-
satz zu den deutschen Studentenwohnheimen. Wohnt man in diesen Residencias, die entweder
direkt an den Unigebauden angesiedelt sind, aber auch tiberall in der Stadt zu finden sind, be-
kommt man fiir das bezahlte Geld auch noch die Verpflegung in den Mensen (genannt: comedo-
res).

Denn: Das Auslandsamt in Granada vermittelt einem keine Wohnung und in Spanien wiirde
man in den Studentenwohnheimen dann auch neben der Unterbringung die Verpflegung bezah-
len, was die Angelegenheit etwas teurer gestaltet. Rund 600 Euro kann man bei dieser Vollpen-
sion pro Monat einkalkulieren, Einzelzimmer mit Kiiche etwa 400 bis 500 Euro. Zudem gelten in
katholischen Unterbringungen Besuchs- und Ausgangsregelungen, was ich jedoch nie selbst
mitbekommen habe, sondern nur aus anderen Berichten weifs. Amerikaner nutzen haufig die
Méglichkeiten bei einer Familie zu wohnen. Auch dazu kann ich keine Erfahrungen weitergeben.
Es heifdt jedoch, dass man diese Zimmer fiir ein ganzes akademisches Jahr (Oktober bis Juni)
buchen muss, im Sommer kann man auch einzelne Tage reservieren, was rund 20 Euro pro Tag
kosten wird. Ein Appartment fiir ein oder zwei Personen liegt in Granada bei etwas mehr als 500
Euro.

Mir hat es jedenfalls sehr gut gefallen in einer echten spanischen WG zu wohnen, da man sofort
Kontakt zu Spaniern bekommt, sich schnell an die Sprache gewohnt, sie einem die Stadt zeigen
konnen und man seine eigenen vier Wande hat.

Kontakt: www.ugr.es/%7Ecim/htmli/servicios/ale/alojamiento.htm

X Vizedekanat fur Studien und Studierende der UGR
¢/ Severo Ochoa
18017 Granada

0034 958 244072

jm| www.ugr.es/alojamiento

@ alojamiento@esperanto.ugr.es

5.1 My home is my castle - Wohnungssuche

meiner Reise gehort:
mir danach die
zunachst an
Man mietet sich fir
Papier, einem
spanischen (oder
Suche. Und zwar
dem Hinweis, das
gesucht wird (Einige
Madchen-WG, aber
unter der Briicke
Zettel an de
irgendwann hat man
Bereich, in dem man
derselben zona wie

Von allen Granada-Erfahrenen habe ich im Vorfeld
»Klar, eine Wohnung findet man sofort.“ Doch, wie sie
Wohnungssuche beschrieben grenzte dies fiir mich
Unvorstellbarkeit. Das Prozedere sollte folgendes sein:
einige Tage in ein Hostal ein und geht mit Zettel,
Worterbuch und einem gerade erworbenen
auch dem naturlich teureren deutschen) Handy auf die
sollten an Telefonzellen viele Zettel aushangen mit
Zimmer zu vermieten sind und ob chico oder chica
katholische spanische Eltern legen wert auf eine reine
auch fiir Jungs gibt es Angebote, sodass sie nicht
schlafen miissen). Dann telefoniert man all diese
Telefonzellen durch, klappert sie womoglich ab und
seine Wohnung. Suchen solle man direkt in dem
wohnen mochte, denn diese Aushange seien meist in
die Wohnung auch.

Als ich das zum ersten Mal horte, war ich doch etwas erstaunt und unsicher. Aber hier vor Ort
haben die Erasmus-Studenten wohl zu 90 % so ihre - meist auch sehr nette - Bleibe gefunden.
Bis Mitte September finde man, so bestatigen die Erasis, immer schnell und innerhalb einer
Woche eine Wohnung, Wechseln inklusive. Spater soll es schwieriger werden, denn am 1. Okto-
ber beginnt hier das Semester und auch die Spanier fallen wieder wie ein riesiger Bienen-
schwarm auf die Stadt ein. Da ich recht spat nach Granada gekommen bin, hatte ich vorher
schon Panik, keine passende Wohnung zu finden oder ewig in einem Hostal wohnen zu miissen.
Doch wie der Zufall manchmal so will, hatte eine Freundin eine andere Freundin und die wie-
derum kannte eine Spanierin, die just eine neue WG eréffnet hatte. Das war grofles Gliick, ich
konnte direkt nach meiner Ankunft in die méblierte Wohnung. Aber noch einmal: Ich bin mir
bewusst, dass es auch hatte anders laufen konnen!
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Andere Moglichkeiten, eine Unterbringung zu finden sind folgende: Es gibt die Annoncenzeit-
schrift Amuntis, die montags und donnerstags erscheint und viele Angebote enthalt. Weiter
kann man sich auch an den Servicio Alojamiento des Vicerectorado der Universitat wenden. Sie
halten - so sagt man - taglich eine aktualisierte Wohnungsliste bereit, dort gibt es auch ein
Schwarzes Brett.
Da ich relativ knapp zum Semesterbeginn angereist bin, habe ich auch keinen vorbereitenden
Sprachkurs besucht. Andere Erasmus-Stipendiaten haben diese Zeit, in der sie in einer Woh-
nung des Sprachenzentrums untergebracht waren, um sich wahrenddessen eine Wohnung zu
suchen. Wie ich finde, auch eine gute Moglichkeit, denn dann hat man noch zwei, drei Wochen
Zeit, um sich auf Land, Leute und Sprache einzustellen. Manchmal werden die Kosten auch von
den Heimatunis libernommen.
Eventuell kann es auch helfen, beim Auslandsamt der Heimatuni (in Miinster Frau Afhlippe fir
die Erasmus-Verwaltung und sonst der Ansprechpartner des zustandigen Koordinators) nachzu-
fragen, wer sich noch gerade in Granada aufhalt oder einmal dort war. Vielleicht kann der- oder
diejenige sich schon mal unverbindlich umhoéren oder man in den ersten Tagen bei diesen Kom-
militonen Gbernachten. Oder derjenige kann eine Wohnung vermitteln. Dariiber hat man nach
einigen Monaten in dem Land meist einen guten Uberblick.

Kontakt: = Studierendensekretariat/Erasmus-Verwaltung
(Verwaltungs- Heike Afhi]ppe
Angelegenheiten) Schlossplatz 2
48149 Miinster
0049 251 8324787
0049 251 83222261413
www.uhi-muenster.de/erasmus
erasmus.buero@Quni-muenster.de
heike.afhueppe@uni-muenster.de

®@®DEE

5.2 Nichts gibt's umsonst - Kosten und Ausstattung von Studentenwohnungen

Spricht man in Deutschland von einer méblierten Wohnung ist das sicher ein grofder Unterschied
zu einer solchen in siidlichen Landern wie Spanien. Hier ist es ublich, dass die Menschen und
besonders Studenten haufig umziehen und keine eigenen Mobel besitzen. Die meisten Woh-
nungen sind daher mit Waschmaschine, einer Kiiche, Waschmaschine, Tischen, Betten, Sofas,
Schranken, jeder Menge Geschirr und gar Terrassenstiihlen und einem Fernseher ausgestattet.
Deshalb muss man eigentlich noch nicht einmal Bettzeug mitbringen, denn bei mir waren sogar
Matratzen, Kissen und die Bettdecke im Zimmer. (Andere berichtete jedoch, dass ihre Materia-
lien etwas durchgelegen seien und haben sich schnell neue gekauft.) Fiir die Zeit Mitte Dezem-
ber bis Februar sollte man auf jeden Fall auch einen dickeren Schlafanzug, eine Wolldecke oder
einen Schlafsack im Gepack haben, denn es kann in den Wohnungen schon empfindlich kalt
werden.

Die WGs in der Innenstadt von Granada scheinen alle recht grof} zu sein. Meist wohnen wohl
doch 4 bis 5 Studenten oder andere junge Leute hinter einer Wohnungstiir. Diese Wohnung ha-
ben oft einen langen Flur, ein oder mehrere Badezimmer, eine Kiiche, einen Essraum, einen
Waschraum, einen Wohnraum, eine Terrasse oder einen Balkon und jeder hat sein eigenes
Zimmer. Mit den gut strukturierten deutschen Wohnungen also kaum zu vergleichen. Auch,
wenn das eigene Zimmer zeitweilig etwas klein scheint (meines war kaum gréfier als fiinf -
sechs Quadratmeter) kommt man sich besonders im Sommer wegen der Terrasse kaum beengt
vor.

Allgemein (zumindest im Vergleich zu Miinster) sind die Wohnungen hier glinstiger. Angeboten
werden WG-Zimmer von 160 bis 230 Euro kalt, je nach Ausstattung. Die Kaution betragt etwas
mehr oder etwas weniger als eine Monatsmiete. Meist sind Strom, Wasser, Gas und die Mullab-
fuhr (comunidad) nicht in die Miete inbegriffen. Wir haben dafiir alle zwei Monat eine Rechnung
bekommen, manchmal kommt sie auch monatlich und jeder bezahlt noch einmal rund 20 bis
30 Euro, je nachdem.

Einen Mietvertrag habe ich nie unterschrieben, man verlasst sich auf das gegenseitige Vertrau-
en, aber da sind die Spanier wie in vielen anderen Dingen auch sehr locker! Gezahlt habe ich
zunachst bar, was auch bei vielen anderen ublich war, spater per Online-Banking lUberwiesen
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(siehe auch Punkt 6). Dafur braucht man jedoch bei einer von einem deutschen Konto den Aus-
landscode der spanischen Bank, wo das Geld hin soll.

5.3 Was es sonst hoch zum Thema Wohnen zu sagen gibt

Es ist von Vorteil, wenn man anfangs recht viel Bargeld dabei hat, dann kann man die lastigen
Ausgaben direkt erledigen und gibt damit auch schnell sein Einverstandnis, dass man auch wirk-
lich dort wohnt. Und wieder: Was in Deutschland selbstverstandlich ist, ist es einige Tausend
Kilometer weiter noch lange nicht: Gliick hat, wer eine gute Wohnung mit Zentralheizung findet,
denn die sind bei den vielen Altbauwohnungen selten. Meist befindet sich nur ein kleiner Elekt-
roheizer unter den Tischen, mit dem man sich im Winter gerade einmal die Fiifle warmen kann.
Man sollte durchaus bedenken, was mir vorher auch nicht bewusst war, dass es auch in Andalu-
sien im Dezember, besonders aber im Januar und Februar kalt werden kann. Als ich dort war hat
es sogar einmal kurz geschneit, ansonsten waren die Temperaturen in kalten Nachten um den
Gefrierpunkt. Und das ist ohne Zentralheizung, mit diinnen und wenig isolierten Wanden, ein-
fach verglasten Fenster und wenig abgedichteten Tiiren nicht sehr angenehm. Da legt man sich
schon schnell eine Wolldecke, eine dickere Bettdecke oder Pullis zu, denn auch kleidungstech-
nisch muss man in der Wohnung dicker auftragen als in Deutschland.
Ein bisschen wie im Deutschland in den 50er Jahren kommen sich Erasmus-Studenten beim
Anblick der Gasapparatur wohl vor. Zumindest war ich zunachst etwas irritiert aufgrund der al-
ten Technik. Denn fiir Warmwasser und den Gasherd (so sind wohl die meisten Wohnungen
ausgestattet) werden Butangasflaschen benotigt. Diese werden jedoch fast taglich ausgeliefert.
Glucklicherweise haben meine spanischen Mitbewohner stets neue geordert, aber dafiir muss
man wohl nur den Auslieferdienst anrufen (75 958 261 497) und dort Menge und Adresse auf
dem Anrufbeantworter hinterlassen, schon wird einem eine Flasche vorbeigebracht, die rund 12
Euro kostet.
Zwar sind die Steckdosen in Spanien die gleichen wie wir sie auch in Deutschland haben, den-
noch lohnt es sich auch hier, Vorbereitungen zu treffen. Wahrend die Stecker selber in Deutsch-
land rund und dick sind, sind sie in Spanien eher schmal, das heifit, dass manchmal direkt ne-
ben den zwei Steckdosenlochern ein schmaler Schalter ist. Meinen Fohn wie auch meinen Netz-
stecker am Laptop konnte ich kaum unterbringen. Da lohnt sich ein kleiner Adapter bzw. eine
klein Verlangerung fur runde Stecker zu einem schmalen.
Aber all diese taglichen Erledigungen zur Fuhrung eines Haushalts in einer spanischen WG festi-
gen nicht nur die Selbststandigkeit, sondern auch die Sprache. Denn dann weicht man kaum
auf Englisch aus und lernt Land, Leute, deren Temperament und Lebensart sehr gut kennen.
Noch ein Wort zu den Anschriften, die doch oft verwirrend wirken: Sie bestehen zumeist aus
Strafle, Nummer, Stockwerk und einer weiteren Angabe mit Buchstaben A,B,C, usw. oder | (fiir
izquierda) oder D (fiir derecha). Wichtig sind diese Angaben, weil keine Namen an den Tiiren
stehen, damit man die richtige Wohnung auch findet.
Ein Beispiel: Carmen Diaz
Calle Tejeiro 8, 7°B
18005 Granada.

6. Money, money, money - Finanzielles

Grundsatzlich braucht man besonders zu Beginn des Aufenthalts relativ viel Bargeld, daher
empfiehlt es sich, direkt von Deutschland aus, geniigend mitzunehmen. Und naturlich die Moég-
lichkeit, vor Ort schnell Geld abzuheben. Entweder (so empfehlen einige Erasmus-Studenten)
man eroffnet ein Postsparbuch, ein Konto bei der Deutschen Bank oder gar ein eigenes Konto
vor Ort. Meine Erfahrung ist, dass man diese Fragen vielleicht von der Lange des Aufenthalts
abhangig macht. Ich beispielsweise war nur von Oktober bis Februar dort, bin zu Weihnachten
nach Hause geflogen und effektiv hat es fur mich keinen Sinn gemacht in dieser doch recht kur-
zen Zeit neue Konten zu eroffnen. Das hatte wohl mehr Aufwand und Geld gekostet als es ge-
nutzt hatte.

So habe ich mich aufs Online Banking und meine EC-Karte sowie eine Kreditkarte (sehr prak-
tisch, wird fast Uberall akzeptiert) verlassen. Geld von einem deutschen Konto aus Spanien ab-
zuheben kostet je nach Bank Gebiihren. Meist rund 3 Euro, ab einem Betrag von 300 Euro rund
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1 %. Unterhalt man ein Konto bei der Deutschen Bank oder der Citibank, entfallen die Gebuh-
ren, beide Banken haben Filialen in der Nahe der Puerta Real. Allerdings ist auch hier das Online
Banking unabdingbar, denn man kann seine Kontodaten etc. nicht einsehen.
Des Weiteren habe ich festgestellt, dass nicht nur ,viel Geld“ gebraucht wird, sondern oft auch
nur kleine Betrage. Gerade in den Anfangstagen, wenn man standig Kopien von Ausweisen an-
fertigen lassen muss, eventuell Passbilder nachmachen lasst, kleinere Busfahrten macht usw.
braucht man immer wieder viel Kleingeld und ein 50-Euro-Schein, den der Automat ausgespuckt
hat etwas hinderlich. Auch kleine Cafés, Obsthandler oder Copy-Shops freuen sich, wenn man
ihnen nicht mit ,groRem* Geld daherkommt.
Einen groben Rahmen fiir die Ausgaben kann man kaum nennen. Es kommt sicher auf Unter-
bringung, Fliige, Ausgehverhalten und sonstiges an. Wer ohne Uberschwang lebt, aber dennoch
mal aus- oder essen geht wird sicher alles in allem mit rund 600-700 Euro (??) im Monat an
normalen Ausgaben von der Gasflasche bis zum Uniblock rechnen miissen.
= www.citibank.de
jm| www.deutschebank.es
(An dieser Stelle waren noch viele andere Seiten deutscher Banken zu
hennen.)

7. Kommunikation

7.1 Der Draht zur Welt und nach Hause - Eigener Rechner und Internetcafés

Ein schwieriges Thema. Grundsatzlich ist es wohl so, dass die wenigsten Spanier in ihrer eigenen
Wohnung einen Internetanschluss besitzen. Oder sie sagen einem: ,Ja, ja, wir wollen uns das
zulegen.“ Aber darauf sollte man besser nicht warten. Dafir gibt es jedoch umso mehr und hau-
fig glinstigere Internetcafés als in Deutschland. Wenn man durch die Straflen geht, kann man
die locutorios kaum libersehen. Ein nettes ist auch in der Nahe des Centro de Lenguas Moderna.
Die Kosten unterscheiden sich nicht viel. Das sehr moderne navagaweb zwischen dem Placa
Isabél la Catolica und dem Plaza Nueva ist mittlerweile etwas teurer als andere und es gibt nur
einen Tarif, keine Verglinstigungen oder viertelstiindliche Abrechnung (Studenten 1,10 €/Std.).
Da waren mir kleinere und auch altere Cafés sympathischer, obwohl man testen muss, ob dort
auch Mikros und Kopfhorer fiirs Skypen vorhanden sind. Da kostet die Stunde meist einen Euro,
jede angebrochene Viertelstunde 25 Cent, ab vier Stunden wird’s allgemein giinstiger. In einigen
Cafés kann man auch Dinge drucken lassen, faxen. An der Camino der Ronda gibt es ein sehr
modernes Internetcafé (Ecke Recogidas), bei besseren kann die erste Stunde auch schon mal
1,80 € kosten.

Von Vorteil ist jedoch wirklich, einen eigenen Rechner (Laptop) dabei zu haben. Denn wenn man
mal schnell fiir die Uni - sei es in Deutschland oder Spanien - etwas schreiben will oder auch
nur zum Zeitvertreib, dann ist er praktisch. Oft kann man seine E-Mails auch bequem zu Hause
schreiben, packt die Dokumente auf einen USB-Stick und schickt sie dann von einem Café ab,
was Zeit und damit auch Geld spart. Versuchen kann man mit dem Laptop zu Hause natiirlich
auch, ob irgendwo ein freies WLAN-Netz ist.

7.2 Internetnutzung an der Uni

Ein wenig kompliziert, aber moéglich ist der Zugang zum Internet in der Uni, denn dort gibt es
sicherer WLAN-Netze. Hat man seinen eigenen Laptop dabei, ist das eine kostenglinstige Mog-
lichkeit. Von einem anderen Computer aus kann man sich eine Adresse einrichten und online
gehen. So klickt man sich auf der Seite der Uni (ww.ugr.es) durch (unten links auf der Startseite
ist ein Button) und richtet sich zunachst eine ugr-Internet-Mailadresse ein. Einen PIN zur Einrich-
tung hat man bei der Einschreibung oder der matricula (je nach Fakultat) bekommen. Anschlie-
3end kann man sich durchklicken und ein Passwort fiir den Internetzugang generieren und mit
seinem eigenen Laptop das Uni-Netz in den Gebauden nutzen und von dort auch skypen ohne
einen Pfennig zu zahlen.

Auch fest installierte Computer der Uni haben Internetzugang. Dennoch ist es nicht gerne gese-
hen, wenn man an den Bibliotheksrechnern Mails checkt oder chattet, daher ist ein Laptop
schon besser.
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7.3 Un movil con tarjeta, por favor!

Das Handy scheint wie fiir die Spanier bzw. dessen Studenten gemacht worden zu sein. Denn
fast niemand mehr hat ein Festnetztelefon oder einen Telefonanschluss in der Wohnung. Wie
bereits bei der Wohnungssuche erwahnt, ist es wohl auch fir Erasmus-Studenten wohl unaus-
weichlich, sich in Granada ein Handy zuzulegen. Handy-Shops der Firmen Movistar, Amena, O-
range und Vodaphone gibt es an jeder Ecke. Von ersterer Firma habe ich mir eines zugelegt,
Schlechtes kann ich nicht berichten, kann aber auch nichts zu den Kosten anderer Firmen sa-
gen.

Mit dem Handy ist man jedenfalls gut mit spanischen Freunden und Erasmus-Studenten ver-
bunden, standig ein deutsches Handy hier zu benutzen ist wohl auf die Dauer etwas teuer. Ein
Vertrag lohnt sich nicht, da der erst ab einem Jahr Laufzeit angeboten wird und eine hohe Kauti-
on verlangt, ein Kartenhandy ist von Vorteil. Entweder man nimmt sich ein altes Handy von zu
Hause aus mit oder kauft hier direkt eines. Kann auch das Billigste sein, so habe ich rund 40
Euro bezahlt, 12 Euro Guthaben inklusive. Eine SMS kostet etwa 15 Cent.

Die Spanier besitzen ein etwas anderes und zu Beginn gewéhnungsbediirftiges Telefonierverhal-
ten. Eine SMS wird haufig mit einem Rickruf bestatigt. Der ist dann so kurz, dass der Angerufe-
ne nicht abheben kann. Das nennt man toque und bedeutet schlicht, dass die SMS angekom-
men ist. Geht es um eine Ja-Nein-Frage in der dem toque vorhergegangenen SMS, kann es auch
einfach Ja bedeuten. Diese kurzen Anrufe konnen abseits von einer Nachricht auch bedeuten,
dass sich jemand verspatet, Gliick vor einem Examen wiinscht oder sich kurz in Erinnerung ru-
fen will.

www.vodafone.de / www.vodaphone.es

www.movistar.es

www.amena.es

www.orange.es

0 [0 0 o

7.4 Telefonieren nach Deutschland

Man kann sich sicher auf seinem Handy anrufen lassen, aber das kostet entweder denjenigen,
der aus der Heimat anruft oder einen selber, weil die Geblihren zusatzlich anfallen, wenn man
auf seinem deutschen Handy im Ausland angerufen wird. Fiir diese Telefonate lohnen sich Tele-
fonkarten, die man an jedem Kiosk oder in locutorios fiir sechs oder mehr Euros bekommt. In
diesen locutorios kann man gut telefonieren, wohl die kostenglnstigste Variante, manchmal
schon fiir 15 Cent pro Minute. Mit den Karten kann man auch von jeder o6ffentlichen Telefonzelle
telefonieren. Es sei denn, man bittet die Daheimgebliebenen um einen Blick auf die Internetsei-
te www.billiger-telefonieren.de, dort finden sich auch glinstigere Vorwahlen auf spanische (Han-
dy-)Nummern. Unter anderem ist dies die Nummer 010078.
Es gibt auch eine Variante, die es ermaglicht, gratis zu telefonieren: Skype. Diese Internettelefo-
nie ist sicher eine tolle Erfindung. Jedoch benétigt man Computer, Headset mit Mikrofon und
Internet fiir diese Art von Telefonie. In jedem Internetcafé gab es aber Leih-Headsets, Skype war
bereits installiert und man muss nur noch lostelefonieren. Umsonst sind Telefonate ebenfalls
auf einen Skype-Computer, gezahlt werden musste fiir Festnetz- oder Handyverbindungen. Al-
lerdings war diese Technik in meiner Zeit in Granada (2006) noch in den Kinderschuhen und von
vielen Aussetzern gekennzeichnet. Aber in Zukunft wird’s wohl verbessert.

= www.billiger-telefonieren.de

= www.skype.com

8. Gesundheit und Versicherung

Es folgt ein Absatz, den ich aus anderen Erasmusberichten sinngemaf libernommen habe, denn
ich kann hier keine eigenen Erfahrungen anbringen. Arzt- oder Krankenhausbesuche bestreitet
man als Deutscher in Spanien mit dem Formular E 128, das man sich von seiner deutschen
Krankenkasse besorgt. Dieses bestatigt, dass der Erasmus-Student in seinem Heimatland versi-
chert ist und die Kasse die Kosten libernimmt. Am besten, man macht sich davon gleich Kopien,
um diese dem Arzt zu geben. Es sei denn, man ist privat versichert, dann reicht es, wenn man
der Krankenkasse in Deutschland eine Rechnung der Arzt- und Apothekenkosten einreicht.
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Wer noch eine Stufe weitergeht, kann auch beispielsweise beim ADAC eine Zusatzversicherung
fiir mehrmonatige Auslandsaufenthalte abschliefien. Darin enthalten ware bei schweren Krank-
heiten auch ein Krankenriucktransport nach Deutschland.

Fir Arztbesuche sollte man die Spanier vor Ort nach einem geeigneten Arzt fragen, denn
deutschsprachige gibt es eher selten. Und, so war die einhellige Meinung, Vertrauen ist zu die-
sen Arzten in Granada nur langsam aufzubauen.

Beim Centro de Lenguas Modernas kénnen auslandische Studierende eine spezielle Kranken-
versicherung abschliefien, wenn sie sich dort fiir Sprachkurse etc. angemeldet haben.

9. Das Wesentliche: Die Universitat

In den folgenden Abschnitten werde ich die Universidad de Granada und die fir mich als Eras-
mus-Stipendiatin sowie Geschichts-Studentin wichtigen Einrichtungen und Vorgange beschrei-
ben.

9.1 Einschreibung und Sprachtest
9.1.1 Das Oficina de Relaciones Internacionales

Ich konnte es kaum glauben, als ich es zum ersten Mal gelesen
habe, aber eine Einschreibung in der Uni von Granada ist von
Deutschland aus nicht vorgesehen. Ich habe die Erfahrung ge-
macht, dass man irgendwann, drei, vier Monate vor dem Aus-
landssemester mal eine Bestatigung der Fakultat in Granada in
Form einer E-Mail bekommt, worin steht, dass man nicht scheu
sein sollt, Fragen zu stellen und der Verweis auf eine E-Mail-Seite
auf der wohl alles Nutzliche stehen sollte. Mehr Kontakt von spa-
nischer Seite gibt es nicht. Man muss nur noch anreisen. Das
war’s. Da ich etwas irritiert war, habe ich direkt noch einmal
nachgefragt. Aber eingeschrieben wird hier erst, wenn man da ist.
In den ersten Tagen nach der Anreise meldet man sich dann di-
rekt beim Oficina de Relaciones Internacionales. Dieses befindet
B < sich in der Verwaltung der Universitat, gegenliber des Hospital
Real des Unlrektorats was ein grofder alter Krankenhausklotz ist; Adresse siehe unten). Wenn
man Mitte September dort ist, ist es sicher sehr voll. Denn vor Beginn des Semesters am 1. Ok-
tober melden sich wohl alle an. Ich bin erst Anfang Oktober dort hingegangen, was auch nur
Vorteile hatte. Denn Warteschlangen gab es keine, ich konnte meinen Erasmus-Studenten-
Ausweis direkt mitnehmen und noch die wichtigsten Infos nachfragen, was sonst in der Hektik
mit 1000 anderen Leuten im Nacken kaum machbar ist. Das Nachfragen aller Infos (was wird
hier fiir Erasmus-Studenten organisiert, wo kann ich Sport treiben, wo sind die Parties, wo ma-
che ich den Sprachtest u.a.) ist insofern wichtig, da man hier von Uni-Seite kaum mit Infos aus-
gestattet wird und sich alles selbst erfragen und erkdmpfen muss.

Wichtig fiir die Einschreibung hier ist, dass man zwei Kopien vom Personalausweis sowie zwei
Passbilder mitbringt und eine Kopie der deutschen Bestatigung, dass man Erasmus-Student ist.
Diese hatte ich gar nicht und ich weifd bis heute nicht, ob das nur bei meiner Fachschaft so war.
Denn bevor ich mit beim Auslandsamt in Granada gemeldet habe, musste ich mir einen Zettel
mit Stempel vom Vicedecanato de Relaciones Internacionales meiner Fakultat holen. Weil man
sich ja nicht gleich unbeliebt machen will, bringt mal alles als Kopie mit, denn unmissverstand-
lich prangt an allen Wanden des Auslandsamtes, dass dort keine Kopien gemacht werden kon-
nen. Copy-Shops findet man schnell, viele sind kurz unterhalb des Campus Universitario de Car-
tuja. Auch Passbild-Automaten, wenn die von Deutschland aus mitgenommen zu Neige gehen,
gibt es dort. Fiir rund 3 Euro kann man schnell 8-12 Bilder machen lassen.

Insgesamt lohnt es sich noch in Deutschland und in den ersten Tagen in Spanien einen Blick auf
all die Unterlagen zu werden, die das Akademische Auslandsamt bzw. der Koordinator auf deut-
scher Seite nach dem Aufenthalt benétigt. In meinem Fall waren es das Data Sheet mit Im- und
Exmatrikulationsdatum, das Transcript of Records mit den belegten Fachern, ausgefiillten Fra-
gebogen und das gegengezeichnete Learning Agreement. Es ist gut dabei den Uberblick zu be-
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halten, denn dann kann man lastige Formalia direkt in den ersten Wochen regeln, wenn unima-
Big und ausgehtechnisch noch nicht zu viel los ist.
Am Ende der Zeit muss man wieder zu dem Intrnationalen Biiro, um sich zu exmatrikulieren und
den Aufenthalt zu bescheinigen. Es wird einem auch dringlichst geraten, dies noch vor Ort zu
tun, denn Formelles von Deutschland aus zu regeln scheint ein hoffnungsloses Unterfangen zu
sein.
Kontakt: X Oficina de Relaciones Internacionales
Complejo Administrativo ,Triunfo“
Cuesta del Hospicio s/n

Granada

0034 958 24 90 30

= www.ugr.es/%7Eriletras/erasmus_visitantes/MAIN_VISITANTES_english.htm
(v.a. Einschreibeprozedere)

@ orrii9@elvira.ugr.es

9.1.2 Sprach-Einstufungstest

Wenn man sich ohnehin gerade einschreibt, dann ist es von Vorteil, wenn man direkt nach ei-
nem Einstufungstest fiir den Sprachunterricht Spanisch fragt. Ich weifd nicht, warum die einem
in dem Biiro nur die Informationen an die Hand geben, nach denen man konkret fragt. Also: Am
besten alles fragen, was man wissen will, von selber sagt einem niemand was!

Ich hatte den ersten Sprachtest direkt zum Anfang des Semesters direkt verpasst. Das ist inso-
fern blod, da man durch diesen Test (der nicht zu schlecht, aber auch nicht zu gut abgeschnitten
werden darf) in einen Kurs eingestuft wird. Ohne den Test, der im Centro de Lenguas Modernas
geschrieben wird, kann man an keinem Kurs teilnehmen. Das Datum erfahrt man entweder vor
Ort oder auch im Internet (Seite: www.ugr.es/~ofirint/index.htm). Aber es gibt einen zweiten
Termin. Bevor man an dem Test teilnimmt, muss man sich im Sprachzentrum, das im Stadtteil
Realejo liegt und zu dem man vom Denkmal Isabél la Catolica direkt mit groRen rosa-pinken
Schildern geleitet wird, melden. Da gibt es eine Infotheke und dort bringt man seinen Studen-
tenausweis mit (am besten direkt eine Kopie) und somit ist man angemeldet.

Zum Test muss man dann wieder ein Passbild, eine Personalausweis-Kopie und den Erasmus-
Studentenausweis mitbringen.

Wahrend des Tests kann man auch angeben, wann man den 6-stiindigen Sprachkurs gerne hat-
te, es gibt mehrere Termine (entweder zweimal drei Stunden oder dreimal zwei Stunden die
Woche) zur Auswahl. Die Ergebnisse sowie die zugeteilten Sprachkurs-Zeiten erfahrt man dann
einige Tage spater auf einer Internetseite des Zentrums (siehe Punkt 9.5).

9.2 Facultad de Filosofia y Letras
9.2.1 Das Gebaude

Diese Fakultat, der der Fachbereich Geschichte zugeordnet ist,
befindet sich am Campo Universitario de Cartuja. Wie bereits
unter Punkt 4 beschrieben kommt man aus der Stadt in 15 Minu-
ten mit dem Bus 8 dorthin oder man geht eben zu Fuf}, der Weg
ist einfach. Vom den Jardines des Triunfo dauert es ca. 15-20
Minuten schnellen Schrittes.

Auf der Internetseite www.ugr.de gibt es einen Link zu dem Insti-
tut, wo auch ein Lageplan und alle weiteren Informationen zu
finden sind (zumindest, wenn man sich die Seite einige Zeit lang
naher angesehen hat).

i

Kontakt: X Facultad Filosofia y Letras
Campus Universitario de Cartuja
Granada
0034 958 248956
g www.ugr.es/%7Eletras/
@ riletras@ugr.es
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9.2.2 Vorlesungsverzeichnis und matricula

Im Gebaude der Fakultat befindet sich ein kleiner Kiosk, der auch
das Vorlesungsverzeichnis Guia del Aimnado zu bekommen ist (3
Euro). Dieses konnte man schon seit einigen Monaten auf der In-
ternetseite einsehen, um sein Learning Agreement zu machen. Da
hat man zwar schon einen groben Studienplan, der aber meist vor
Ort wieder umgeschmissen wird (wenn man einen ,falschen”
Sprachkurs zugewiesen bekommt). Ein Blick in das Vorlesungsver-
zeichnis lohnt sich. Dazu gibt es bei den Hausmeistern (conserjeria)
ein freies Verzeichnis mit Veranstaltungen anderer Fakultaten, die
fiir alle offen sind.

In Spanien startet man wie folgt in das Semester: Zunachst gehen
in den ersten Semesterwochen alle Studenten zu Vorlesungen, se-
hen und héren sich die Dozenten an und schreiben sich dann bei
der so genannten matricula fur bestimmte Veranstaltungen ein.
Dies kann man tun, wenn man seinen Stundenplan fest hat und den Studierendenausweis be-
kommen hat. Zu regeln ist die matricula im Vicedecanato de Relaciones Internacionales in der
Fakultat selber, die Termine gehen meist bis Ende Oktober/Ende November Die dortigen Aus-
tauschkoordinatoren sind weitestgehend freundlich, es sei denn es sind zu viele Menschen im
Raum. Sie konnen allerdings nur Spanisch. Geoffnet hat das Biiro taglich von 9-14 Uhr.

Code Veranst.- Credit-Points Uhrzeit Typ Ort

{7l TIPO AULA

e MARN AL N - 3 i

CCNNR - SRR
R 2 AN i

oL Ao o |

_ 6. PADRLN ARR

T S ¢ (T
_3 LUPRE b

Zu beachten: Fiir die matricula sollte man sich Name der Veranstaltung, des Dozenten, den Co-
de (inklusive ob man Gruppe A oder B wahlen mochte, denn die meisten Veranstaltungen gibt
es doppelt) von den gewiinschten Veranstaltungen herausschreiben.

Dazu gibt es Angaben zur Zeit der Veranstaltung. Ein Beispiel: dia: L-X. Diese Kurzel wiirden be-
deuten, dass die Veranstaltung am lunes (Montag) und miercoles (Mittwoch) stattfindet und
nicht etwa montags bis mittwochs. Folgende Abkiirzungen gelten: L =lunes/Montag,
M=martes/Dienstag, X=miercoles/Mittwoch, J=jueves/Donnerstag, V=viernes/Freitag. Aula
erklart sich von selbst, die einzelnen Sale sind aber auch im Gebaude gut gekennzeichnet und in
einem Plan im Vorlesungsverzeichnis eingezeichnet. Die Angabe Tipo ist fiir Erasmus-Studenten
nicht unerheblich, denn sie bezeichnet, wann die Priufungen sind. In dem oben gezeigten Bei-
spiel des Geschichts-Vorlesungsverzeichnissen bedeuten die Zeichen dies: AN = Veranstaltung
dauert 1 Jahr, also sind die Examen erst nach dem akademischen Jahr, 1C=Examen sind im
Februar nach dem ersten Cuatrimestre, 2 C = Examen nach dem zweiten Viertel. Wer also nur
ein Semester bleibt, kann nur 1C-Veranstaltungen belegen.

Dauer: Meist dauern die Veranstaltungen 90 Minuten, sie starten und enden ohne akademi-
sches Viertel.

Da am miinsterschen Institut fur Geschichte noch kein Credit-Point-System eingefiihrt worden
ist, ist diese Angabe weniger wichtig. Es sei denn, man unterliegt einer Verpflichtung des Lear-
ning Agreements eine bestimmte Anzahl Credit-Points zu sammelin.
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Fir die spanischen Studenten ist die matricula ohne gleichen schwerer, denn sie miissen an
bestimmten Geschaften in der Stadt ihre sobre de matricula kaufen und ausfiillen sowie viele
weitere Formalitaten erledigen sowie fiir jedes Fach (asignatura) Geld zahlen, also eine andere
Form der Studiengebiihren.

Eine Anderung der matricula ist auch fiir Erasmus-Studenten innerhalb Frist von mehr als einem
Monat méglich, wobei der genaue Termin zu Beginn des cuatrimestres in der Fakultat aushangt.

9.2.3 Lehre

Im Gegensatz zu meinen Erfahrungen aus Miinster ist das Studieren in Spanien bzw. Granada
etwas personlicher als in Deutschland. Die Veranstaltungen (asignaturas) finden in kleineren
Raumen statt, die an Klassenrdume erinnern. Die Gruppen sind lbersichtlich, manchmal um-
fassen sie nur zehn Studenten, manchmal 30. Aber auch, wenn sich Dozent wie Studenten mit
Vornahmen anreden und sich fast alle personlich kennen, gibt es kaum Dialoge und Zwischen-
fragen, alles erscheint eher als Vorlesung, die spanischen Studierenden sind meist eifrig damit
beschaftigt Wort fiir Wort des Dozenten aufzuschreiben.

In meinem Fach Geschichte fanden die Vorlesungen noch tatsachlich als Vorlesung statt. Sel-
tenheitswert hatten Folienprasentationen oder PowerPoint-Skripte, was auch zur Folge hatte,
das man seitens der Dozenten wenig an die Hand bekam. Einige teilten zu Beginn der Veranstal-
tung einen Ubersichtsplan aus, andere nur Texte. Ein Blick auf einen Ubersichtsplan an der foto-
copiadora in der Fakultat lohnt sich auch: Dort hangen Listen mit allen Seminaren aus. Ist fur
das belegte Seminar ein Skript o.a. erhaltlich steht dort die Nummer der entsprechenden Kopie
sowie der Preis.

Ansonsten habe ich es meist folgendermafien gehalten: Ich bin regelmafiig zu den Vorlesungen
gegangen, habe einmal mit dem Dozenten gesprochen, um die Anforderungen abzusprechen
und eventuell wegen der Sprachbarriere fiir Erasmus-Studenten zu modellieren. Meist war die
Teilnahme an den Kursen, die Zusammenfassung von ein bis drei Fachbiichern plus Kommentar
sowie kleinere Schriftstiicke zu einem Ausflug ausreichend, um einen Schein zu bekommen.
Durch die matricula ist man zwar angemeldet, aber auch als auslandischer Studierender muss
man das so genannnte ficha abgeben. Diese kleinen Karteikarten erhalt man auch an der con-
serjeria. Darauf klebt man ein Passbild, tragt Daten ein und gibt sie dem jeweiligen Dozenten.
Dieser kann dann auf der Riickseite der Karteikarte bestimmte Leistungen eintragen. Fiir jedes
einzelne Seminar fillt man also eine Karte aus.

Ich habe fiinf Seminare fiir Geschichte belegt, von der eine schon wegen des parallel stattfin-
denden Sprachkurses weggefallen ist. Da meine Kurse alle vierstiindig waren, reichten vier Se-
minare aber auch vollig aus. Und ich habe im Verlauf der Monate festgestellt, dass die einzige
Barriere die Sprache fur mich war. Thematisch waren die Spanier dem deutschen Uni-Niveau sei
es in Alter Geschichte oder der Friihen Neuzeit weit zuriick. Generell wird festgestellt und nicht
in Frage gestellt, gesammelt und nicht kritisiert, so wie man es aus deutschen Seminaren
kennt. Daher wiirde ich auch immer einen guten Draht zu spanischen Studenten halten, die
konnen einem dann sagen, wie Prasentationen oder Abgaben gewiinscht sind.

Von vier Seminaren habe ich eine Klausur mitgeschrieben, in einem anderen Seminar mussten
wir anstelle dessen eine Prasentation vorbereiten. Die Klausur war jedoch denkbar einfach, ging
wie die meisten anderen auch iiber zwei bis drei Stunden. Dabei sollte man sich jedoch nicht
von der Vielschreiberei der Spanier beeindrucken lassen. Und auch nicht davon, dass die Aufga-
benstellung diktiert wird. Ein Worterbuch darf benutzt werden und auf einen kleinen Erasmus-
Bonus kann man sicher auch hoffen. Beendet man den Auslandsaufenthalt hach einem Semes-
ter bekommt man die Resultate und Scheine zugeschickt, muss also auch kein Transcript of
Records vor Ort ausfillen lassen. Einen entsprechenden Umschlag beschriftet man bei der
matricula mit seiner Adresse. Diese gesammelten Infos gelten fir das Fach Geschichte. In Ab-
sprache kann man sicher auch fir andere Nebenfacher (Magisterstudenten) Schein machen.
Miinster unterhalt noch mit weiteren Fachbereichen Austauschprogramme nach Granada. Eine
Absprache mit dem dortigen Koordinator kénnte sich also lohnen, um auch dort Kurse zu besu-
chen.

Kontakte: Prof. Dr. G. Dieckheuer (Industriewirtschaftl. Forschung)
Prof. Dr. H. Mattes (Landschaftsokologie)
Prof. Dr. Chr. Strosetzki (Romanisches Seminar)
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Prof. Dr. W. Weber (Zoopsychologie)
< Alle Dozenten an der WWU und sind tiber die Homepage zu erreichen!
@ www.uni-muenster.de/erasmus

9.2.4 Hablas espaiol?

Irgendwie kommt man mit der Vision und einigen Sprachkursen an der Uni im Riicken nach
Granada und denkt: ,Die Leute werde ich schon verstehen.” Das ist jedoch ein Trugschluss. Man
wird in Deutschland vorgewarnt, dass die Leute hier schnell sprechen, aber so vorbereitet ist
man doch nicht. Man muss sich - es sei denn, man hat schon vorhergehende spanischsprachige
Auslandserfahrung - wirklich daran gewohnen und die Menschen, mit denen man spricht, im-
mer wieder um langsameres Sprechen bitten. Man kann sich aber sicher sein, dass man jeden
Tg und sei es nur beim Einkaufen dazu lernt und besser wird. So geht es einem auch in den Vor-
lesungen. Wo man in den ersten Stunden gesessen hat und sich vielleicht eher um das Abend-
programm Gedanken gemacht hat, weil man so schnell den Faden verloren hat, folgt man nach
einigen Wochen den Gedanken. Also: Nicht aufgeben, die Erfolgserlebnisse kommen bestimmt.
Einfacher wird es bei Seminaren sein, dessen Thematik einem schon bekannt ist.

Da Spanier im Allgemeinen etwas unorganisiert scheinen, werden Termindnderungen auch
meist ,mal eben so zwischendurch” und miindlich weitergegeben. Ein guter Draht zu spanischen
Studierenden lohnt sich oder zumindest ab und zu mal nachzufragen, ob sich etwas geandert
hat oder ausfallt und was man wann fiir einen Schein abgeben muss.

9.2.5 Klausuren und Scheine

Schon vor Beginn des Semesters stehen die Klausuren-Termine in den Vorlesungsverzeichnissen
fest. Sie sind nur eine Teilleistung zum Erwerb eines Scheins, oft kommen Bilicherzusammen-
fassungen und kleinere andere Aufgaben hinzu. Den spanischen Schein (s.0.) bekommt man
dann zugeschickt (nach Deutschland oder wohin auch immer, kann man bei der matricula an-
geben). Uber die Anerkennung muss anschlieBend der deutsche Koordinator befinden, geht es
um wichtige Leistungen ist eine vorherige Absprache empfehlenswert. Zudem wollen einige
deutsche Professoren die in Spanien erbrachte Leistung noch einmal beurteilen, d.h. Hausarbei-
ten, andere Abgaben oder auch Klausuren sollte man aufheben.

9.3 Comedores y cafés

Zur Facultad Filosofia y Letras gehort eine cafeteria im Untergeschoss. Gerichte gibt es dort wie
in den grofleren comedores fiir knapp drei Euro, darin sind dann drei Gange eingeschlossen.
Zudem gibt es dort die in Spanien gangigen bocadillos mit Schinken, Thunfisch, Kase oder an-
deren Belagen, auch Siif3es und viele Getranke.

Neben den Gerichten gibt es sogar wie selbstverstandlich Bier und Wein, der auch tagsuber
stets konsumiert wird. Ein abenteuerliches, aber nettes Bild fiir den gewohnten deutschen Men-
saganger.

Im Campus Universitario de Fuentenueva gibt es zudem einen comedor, wie an vielen andern
Stellen in der Stadt auch. Dieser ist vergleichbar mit einer deutschen Mensa, weil sich dort sehr
viele Menschen treffen, um zu essen. Ein Gericht fiir drei Euro beinhaltet dort beispielsweise
eine Suppe, ein kleines Baguette, Gemiise und Schnitzel, Nudelgratin und einen Nachtisch so-
wie Wein oder Bier, Leitungswasser steht auf den Tischen bereit. Sehr reichhaltig also.

9.4 Bibliotheken

Und schon wieder muss ein Passbild her: Fiir einen Euro und eben jenes kann man sich dort
einen Bibliotheksausweis ausstellen lassen. Spanische Studenten der granadinischen Uni brau-
chen dafiir eine Bescheinigung, dass sie ihre matricula bezahlt haben. Da wir Erasmus-
Studenten von diesen Gebiihren befreit sind, ist der Ausweis flur uns umsonst.

Die Bibliothek der Facultad de Filosofia y Letras befindet sich auch auf dem Campus Universita-
rio de Cartuja. Auch im Internet findet sich eine relativ gute Ubersichts- und Suchseite &hnlich
dem Opac in Miinster. Geo6ffnet ist die Bibliothek an normalen Tagen (also weder Feiertage noch
Wochenende noch Ferienzeit zwischen Weihnachten und Silvester) zu diesen Zeiten: Montags
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bis freitags 830/900 bis 2030/2100 Uhr. Mit dem Ausweis kann man auch auf andere Bibliotheken
ausweichen, zu denen ich an dieser Stelle nicht explizit etwas sagen kann. Aber auch die unter
angegebene Homepage verweist auf weitere.
Kontakt: = Biblioteca de Filosofia y Letras
Facultad de Filosofia y Letras
Campus de Cartuja
18071 Granada
0034 958 242850
www.ugr.es/~biblio/

o

9.5 Centro de Lenguas Modernas (CLM)

Das CLM befindet sich in der calle santa escolastica in der Nahe des Plaza Nueva, Stadtteil Rea-
lejo. Fur alle Erasmus-Studenten gibt es kostenlose Sprachkurse, die sozusagen das taglich, im
Umgang mit andere Menschen bruchstiickhaft erweiterte Spanisch und die Grammatik festigen.
Solche gibt es nicht fiir Anfanger und nicht fur diejenigen, die bereits zu gut Spanisch sprechen
(wird zumindest gemunkelt). Deshalb gibt es die bereits unter Punkt 8.1.2 erwahnten Einstu-
fungstest. In einigen anderen Sprachschulen sollte man bei der prueba nicht raten, da sonst das
Ergebnis verfalscht wird, aber ein bisschen gehort meiner Meinung schon dazu. Der Test im
Centro de Lenguas Modernas ist aufgeteilt in einen Multiple-Choice-Teil und einen Teil, in dem
man zu gestellten Fragen frei formulieren soll. Grundsatzlich ist der Test keine reine Wissensab-
frage, sondern eine Abfrage zur Ermittlung des eigenen Sprachniveaus. Man merkt deutlich, wie
beispielsweise die 60 Einzelfragen im Multiple-Choice-Teil zunehmend schwerer werden und
man wahrscheinlich spater nur noch rat. Dort geht es um Grammatik, vier Losungsmoglichkei-
ten stehen fiir eine Satzliicke bereit, oft geht es um Tempus, manchmal auch um Vokabeln. Im
ersten Teil sollten vier Fragen in frei formulierten Satzen beantwortet werden. Drei bis vier Zei-
len hat man dazu Platz, seinen letzten Urlaub, seinen Tagesablauf und einen Dialog zu be-
schreiben. Und es war tatsachlich so, wie das Zentrum es vorher angekiindigt hatte: Einige fie-
len wegen zu hohem Niveau heraus, andere weil sie gar kein Spanisch konnten. Dies scheint
auch eine der vielen Besonderheiten am Studium in Granada zu sein, denn fiir diese Studenten
gibt es dann keinen freien Sprachkurs. Entweder, man schlagt sich so durch oder sucht sich eine
der zahlreichen Sprachschulen, fiir deren Kurse man dann selbstverstandlich zahlen muss. Be-
sonders diejenigen, die Spanisch studieren, sollten vielleicht einige Fehler einbauen, denn hau-
fig sind diese Personen, auch wenn sie noch nie Spanisch gesprochen haben, dafiir aber die
Grammatik beherrschen ,zu gut“ gewesen. Und die werden aussortiert. Viele haben sich daruber
beklagt, dass sie so gar keinen Kurs neben der Uni hatten, andere haben Sprachschulen be-
sucht, die sie jedoch zahlen mussten. Auch das ist wohl eine Eigenheit der Uni in Granada, an
anderen spanischen Unis soll es fur alle Studenten einen Sprachkurs geben.

Der Kurs ist unbedingt zu empfehlen, auch das manchmal friihe Aufstehen und die viele damit
zu verbringende Zeit sollte man in Kauf nehmen. Man lernt eine Menge. Der Unterricht umfasst
6 Stunden pro Woche rund zehn Wochen lang, je nachdem welchem Kurs man zugeteilt wird
aufgeteilt auf zwei oder drei Tage. Der Abschlusstest ist dann im Dezember, kurz vor Weihnach-
ten, individuell macht der Dozent dies mit den Studenten aus. (Im Sommersemester gehen die
Kurse von Ende Februar bis Mai.)

Die Kurse sind optimal zum Erlernen der Sprache. Die Gruppengrofde variiert zwischen zehn und
zwanzig, oft sogar weniger. Die Professoren sprechen so schnell wie die Spanier im wirklichen
Leben, dafiir aber wesentlich akzentuierter und meist ohne Dialekt. Anhand eines Buches, geht
man Lektion fur Lektion vor. Grammatik wird immer und immer wieder erklart, Vokabeln muss
man dann irgendwie selbst lernen und sich ein System ausdenken. Am besten nimmt man sich
eine deutsche Grammatik oder sein dortiges Buch mit, damit man anhand dessen noch einmal
kompakt reflektieren und lernen kann. Je nachdem in welchem Kursniveau, in des man anhand
des Testes eingestuft wird, man landet, sollte man verschiedene Zeiten und andere Grammatik
beherrschen.

Auflerdem gibt es im CLM ein Sprachlabor fiir den, der es vorzieht, Spanisch am Computer zu
tiben. Auch kann man in einem Computerraum im CLM eigene Mails abrufen oder die hausei-
gene Bibliothek nutzen.
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Unterstutzt wird das Lernen der spanischen Sprache durch das Angebot von Fahrten und Spa-
ziergangen in und um Granada. Fast jeden Tag finden kleinere Fuhrungen durch die Innenstadt
Granadas statt, an denen Studenten des CLM kostenlos teilnehmen und so Stadt und Sprache
noch besser kennenlernen kénnen. Ich habe diese Rundgange immer als sehr interessant emp-
funden. Informationen findet man dazu wie einen aktuellen Veranstaltungskalender auf der
CLM-Homepage. An Wochenende fiihrt das Zentrum zweitagige Touren durch, so zum Beispiel
kommt man mit einer Gruppe und einem vorgesehen Programm fiir rund 25-30 Euro nach Cor-
doba, Sevilla oder Gaudix. Reiten, Basketball, Trekking etc. gehéren zum Sportprogramm, das
ebenfalls auf der Seite hinterlegt ist.

Kontakt: =Y CLM Centro de Lenguas Modernas
Placeta del Hospicio Viejo s/n
18009 Granada
0034 958 21 56 60
www.ugr.es/~clm
infoclm@esperanto.ugr.es

® DB

9.6 Asociacion de Servicios al Estudiante Extranjero (ASEE)

Ein grof’e Empfehlung an alle Erasmus-Studenten: Meldet euch beim ASEE an. Es lohnt sich.
Vergleicht man Erasmus-Aufenthalte in Spanien mit den in anderen europaischen Landern, be-
kommt man doch sehr wenig Information und fiihlt sich am Anfang des Aufenthaltes etwas
unausgelastet. Die ASEE halt auswartige Studenten mit Mails iiber die wichtigsten Veranstal-
tungen auf dem Laufenden. So organisiert es Fahrten in die Umgebung fiir ein oder auch zwei
Tage, unterrichtet die Erasmus-Studenten lber Parties, Themenabende, Sportaktivitaten oder
auch Kurse. Man kann alles mitmachen oder nicht, ich empfand es immer als hilfreich, denn auf
die Dauer kann es doch mithsam sein, sich immer selber um Freizeitaktivitaten und neue Kon-
takte zu kiimmern. Alle zwei Wochen sind sie zu einem Strand, nach Ronda, fur je zwei Tage
nach Sevilla und in die Alpujarras gefahren, spater noch Tagestouren nach Cordoba und im Feb-
ruar zum Carnaval nach Cadiz. Die Touren sind gut organisiert, die ASEE-Verantwortlichen fiihren
meist auch durch die Stadt und gestalten ein kleines Begleitprogramm, an dem man aber nie
teilnehmen muss. Zudem sind die Fahrten sehr giinstig. In meinem Jahr waren sie aufierst be-
liebt, meist sind wir mir zwei Bussen und 100 Erasmus-Studenten losgefahren, was aber unru-
higer klingt, als es war. In den Mails ungefahr zwei Wochen vor der Fahrt wird ein Anmeldeter-
min genannt. An dem sollte man auch da sein, denn oft waren die Fahrten schon einen oder
zwei Tage spater komplett ausgebucht.
Das ASEE-Biiro befindet sich am Campus Universitario de Fuente Nueva, zu dem man zu Fufi
oder mit dem Bus gelangt, aussteigen einen Halt vor dem Plaza Einstein. Das Gebaude ist eher
unscheinbar, zu meiner Zeit war es orange angestrichen. Nebenan befindet sich ein grofder co-
medor. Das Buro ist im Untergeschoss. Um auf die Mailingliste zu kommen, fiillt man einen Bo-
gen mit Anschrift, Mailadresse etc. aus, klebt ein Passfoto auf und schon geht’s los. Treffpunkt
fiir Fahrten ist ebenfalls ungefahr an diesem Biiro, dessen Mitarbeiter stets bemiiht sind.
Kontakt: = ASEE

¢/0 Severo Ochoa

Servicio de Asistencia al Estudiante

Edificio Comedores Univrsitarios

18002 Granada

0034 958 24 28 35
=2 www.pagina.de/asee
@ asee@ugr.es

9.7 Sportangebote der Uni

Um Kontakte auch auflerhalb der eigenen WG oder der 4 Wande des Studentenwohnheims zu
finden bieten sich vor allen Dingen auch Sportveranstaltungen an. Die Universidad de Granada
bietet fur ihre Studenten ein umfangreiches Angebot. Einige meiner Erasmus-Kollegen haben
sich, als es noch warm war, ofter einen Volleyballplatz gemietet. Zudem gibt es ein Schwimm-
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bad auf dem Unigelande und weitere Sportanlagen. Um am direkten Sportangebot der Uni teil-
zunehmen, benétigt man ein tarjeta deportiva.

Doch das ist ein kostspieliges Unterfangen: Wer sich schon in Miinster lber die Einfiihrung des
Sport-Semestertickets geargert hat und ungern 10-15 Euro zahlt, der wird in Granada eines Bes-
seren belehrt. Denn abgesehen von den vereinzelt angebotenen Fakultatssportterminen sind die
Uni-Angebote ganz gleich ob Aerobic, FuSball oder Schwimmen mit rund 50 Euro doch recht
teuer. Einige Erasmus-Studenten haben sich daher o6fter einen Sportplatz gemietet, was durch-
aus erschwinglicher ist.

Kontakt: = www.ugr.es/sdugr/

10. Viajar, salir, visitar, ir de tiendas

An dieser Stelle werde ich die Einleitung eines anderen Erasmus-Studenten aus seinem Bericht
fir die kommenden Punkt Gbernehmen, denn sie klang so nett und passend: Bisher sind die
wichtigsten und meist formellen Punkte fur den Aufenthalt in Andalusien, an der Universitat
Granada erklart worden. Deshalb werde ich im Folgenden noch kurz auf praktische Dinge ein-
gehen, die ich selber fiir interessant halte. Zur praktischen Vorbereitung der Reise nach Granada
sind die folgenden Informationen nicht mehr sehr ergiebig. Wer also gerade im Reisestress ist,
sollte sich an dieser Stelle wieder seinem eigenen Spanienaufenthalt widmen.

10.1 Reisen

In und um Granada gibt es viel zu sehen und zu tun. Aus der Nahe zur Sierra Nevada und zum
Meer resultieren viele Moglichkeiten wie Bergsport, Ski fahren, Snowboarden und auch Was-
sernsport.

Fur Studenten, die gerne reisen, aber nicht standig individuelle Touren planen wollen, ist es
wichtig, sich in das ASEE-Mailingsystem einzutragen, denn mit ihnen kann man preiswert und
unkompliziert Andalusien und auch Spanien dariber hinaus bereisen. Auch vom CLM gibt es
organisierte Busreisen. Schéne Ziele sind etwa Cérdoba (maurische Moschee) oder Alpujarras.
Zum Carnaval in Cadiz, den Fallas in Valencia oder zum Fest zu San Fermines in Pamplona wer-
den auch von privaten Organisationen preisgiinstige Busreisen angeboten. Wie bei so vielen
Dingen, werden auch diese Informationen liber Zettel an Telefonzellen bekannt gemacht.

Nach Madrid fahrt man am besten mit dem Bus, nach Barcelona am besten mit dem Zug oder
auch mit einem Billigflieger von Granada aus. Preislich wird sich die Tour nicht viel unterschei-
den, zeitlich schon, denn mit dem Bus braucht man 14 Stunden.

Wer in Granada wohnt, sollte wenigstens einmal auch das Mittelmeer gesehen haben, denn das
liegt nur rund eine Stunde entfernt. Salobrena, Motril oder Almunecar bieten sich hierfur an,
Busse fahren dorthin. In den Wintermonaten, wie ich sie in Granada erlebte, sollte man neben
dem Meer auch die Berge sehen. Und zwar schneebedeckt. Die Alpujarras sind Bergdorfer, die
urig erhalten sind und an den Hangen der Sierra liegen. Viele sind touristisch ausgelegt, aber
eine Fahrt dorthin lohnt sich, diese urig und immer noch bewohnten Mini-Dérfer anzuschauen.
Mit dem Auto dauert es von Granada auch etwas eine Stunde, je nachdem wie weit man in die
Berge fahrt. Erklimmt man einen der Hiigel, an denen die Dorfer liegen, kann man das Meer
sowie an klaren Tagen fast Marokko erahnen und hat auf der anderen Seite einen schonen Blick
auf die Gipfel der Sierra. Zwischen November und April ist Skisaison in der nahe gelegenen und
ebenfalls nur eine Autostunde entfernte Sierra Nevada. Andere Erfahrungsberichte empfahlen
dafiir, Skiausriistungen (Skier, Stiefel und Stocke fiir ca. 15 Euro am Tag) bereits in Granada zu
leihen, denn in der Sierra sei es teurer. Auch Skianziige werden verliehen. Geschafte gibt es auf
den Ausgangsstrafien Richtung Sierra Nevada genug. Allerdings ist die Sierra fur Nicht-Skifahrer
auch ein wenig 6de, denn wenn nicht viel Schnee liegt, steht man inmitten von komischen Ho-
tels und ein Schneespaziergang ist auch kaum maoglich.

Doch nicht nur spanische Ziele bieten sich an. Oft gibt es Feiertage und man hat ganz offiziell
ein langes Wochenende. Dann lohnt sich eine Fahrt in Richtung Portugal. Rund 700 Kilometer
zahlt die direkte Verbindung nach Lissabon, auf der Fahrt von Granada passiert man Sevilla,
Huelva, die Algarve, an der sich langeres Verweilen lohnt. Weiter geht es entweder im Inland
durch hiigelige Gegenden oder an der Kiiste des Atlantiks auf dem Weg nach Lissabon. Beson-
ders im Winter kann man sehr giinstig auf Campingplatzen schlafen, die etwas auferhalb, aber
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sehr nett liegen. Ab 5-10 Euro gibt es bereits ein mehr oder weniger warmes Platzchen und ei-
nen super Ausblick dazu.

Aber warum reisen, wenn das Gute liegt so nah? Auch in Granada gibt es eine Menge Sehens-
wiurdigkeiten. Die bekannteste ist wohl die Alhambra, die etwas versteckt hinter Baumen und
doch immer tber der Stadt thront. Sie stammt aus der Zeit maurischer Herrscher. Eintrittskarten
mussen jedoch reserviert werden. Dieses kann man entweder in den Filialen der Bank BBVA, im
Internet oder telefonisch und zwar fir den Tag und fiir die Nacht, da nur eine bestimmte Anzahl
Personen pro Tag auf das Gelande der Alhambra gelassen werden. Der Eintritt betragt 11 Euro,
lohnenswert ist auch, vor Ort einen Audioguide zu mieten, der kostet 3 Euro.

Nach der Ubergabe Granadas an die Katholischen Konige wurde in der Stadtmitte eine grofle
Kathedrale errichtet. Inmitten der Stadt erhebt sich die Kathedrale Santa Maria de la Encarnaci-
on und Capilla Real, eine der Grof3kirchen Andalusiens. 200 Jahre lang wurde daran gebaut. In
der stufenweise aufgebauten Kathedrale finden sich bedeutende Grabmaler, Relikte von Isabel
und Ferdinand sowie in der Sakristei Isabels Krone und Ferdinands Schwert, zudem Gemalde
alter Meister. Die Besichtigung von Kathedrale und Grabstatte kostet je 3,50 €.

Granada bietet noch mehr als die allgegenwartige und weltberiihmte Alhambra: Ein faszinieren-
de Stadtteil ist sicher fiir jeden Besucher das maurisch gepragte Albaicin mit seinen engen ver-
winkelten Gassen. Von dort aus gibt es von zwei Aussichtsplattformen besonders abends einen
herrlichen Blick uUber die Stadt und auf den gegeniiberliegenden Berg, auf dem sich die Al-
hambra befindet. Die meist weiflen Hauser sind oft verziert, kleine Obstgarten zieren die Hauser
und Teile der maurischen Stadtmauer sind zu sehen. Albaicin ist der urspriingliche Kern Grana-
das, einem Weltkulturerbe. Arabische Béder, die noch alter als die Alhambra sind, kann man
dienstags bis freitags in der StrafRe Carrera el Darro bewundern. Interessant ist ein Besuch in
einem arabischen Bad, ein Hamam befindet sich neben dem Tourismusbiiro am Plaza Nueva,
ein grofleres in der Nahe des Plaza Trinidad mit sechs Becken. Zwei Stunden baden in verschie-
den warmen, kleinen Badern inklusive Massage kostet 18 bis 24 Euro, je nach Tag.

Daneben gibt es die unzahligen Platze und Parks (Plaza de Trinidad mit seinem Tropenhausfee-
ling, Jardins del Triunfo, Plaza Nueva, dem Mittelpunkt der ausgehenden Studenten, Plaza Ein-
stein, Plaza Bib-Rambla oder Plaza de la Universidad). Sie findet man uberall im Stadtgebiet. Zu
einem sehenswerten Viertel gehort auch Sacromonte, dass sich am Fluss Darro entlang und
uber Albaicin erhebt. Im Plaza de Toros, in dem auch Stierkdampfe im Mittelpunkt stehen, finden
drumherum zunehmend kleines Bars und Pubs ihren exotischen Platz.

Wie bereits unter Punkt 9.5 beschrieben, bietet das CLM Stadtspaziergange an, die sehr infor-
mativ sind, so zum Beispiel zu Kathedrale, durchs Albaicin oder durch die Garten des Generalife.
Verschiedene Spaziergange werden immer wieder angeboten, sodass man irgendwann alles
Wichtige gesehen hat und die Sehenswiirdigkeiten einordnen kann.

Kontakte:

X Oficina de Turismo X Oficina de Turismo
Plaza de Mariana Pineda 10 Calle de Santa Ana 4
Granada Granada

0034 958 24 71 28 0034 958 22 59 90

jm| www.turismodegranada.org
=2 www.ugr.es/%7Ecim/html/enlaces/ale/granada.htm

(Hier finden sich viele weitere Links, Infos zu Granada und Ausflugsmog-
lichkeiten, einfach durchklicken!)

10.2 Ausgehen/ Freizeitgestaltung

Auch wenn Mentalitat, Land und Leute, Geschichte und Lebensrhythmus sicher nicht zu verglei-
chen sind, haben Minster und Granada eines auf jeden Fall gemeinsam: Sind sind Uni-Stadte.
Und Universitatsstadte haben nun mal eine ausgepragte Kneipen- und Barszenerie. So hat auch
Granada unzahlige Bars, Clubs und Diskotheken zu bieten, fiir jeden Geschmack ist etwas da-
bei. Und dort ist es mit Sicherheit auch gunstiger als in anderen Stadten, denn oft erfahrt man
durch Aushange in den Fakultaten oder an sonstigen Schwarzen Bretten von Gratis-Konzerten
oder billigen Parties.

Besonders am Anfang werden alle Auswartigen besonders die Tapas-Bars zu schatzen wissen
und lieben lernen. Denn dort gibt es meist gratis zu einem ohnehin schon giinstigen Getrank
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(Bier 1 Euro ist keine Seltenheit) einen Tapas-Teller dazu. Der ist manchmal so reichhaltig, dass
er entweder ein Abendessen komplett ersetzt oder man nach zwei oder drei Getranken nach
eben der gleichen Anzahl Tapas ebenfalls satt ist.

Doch der typische spanische Ausgehabend beginnt spater als in Deutschland. Ein typischer A-
bend beginnt wohl um 22.30 oder 23.00 Uhr mit Wein, Bier und Tapas in einer Bar, ab 1 Uhr
zieht es die Spanier in die Clubs, um ab 3 Uhr in eine Disko zu wechseln. Weiter gibt es einen
groflen Studentensport: Die botellion. Kleiner oder auch gréflere Griippchen von Bekannten tref-
fen sich an einem vereinbarten Ort auf der Strafle oder in einer der unzahligen kleinen Gassen
und trinken Mitgebrachtes. Oft finden sie - je nach Wochentag - auf der Plaza Einstein, der
Plaza de Toros oder in Luis Rosales statt. Manchmal trinken sie Bier, oft Mixgetranke aus Rum,
Wodka, Fanta oder Cola, auch Eis und Becher werden mitgebracht. Die Polizei duldet dies bis es
zu laut wird, auch Hausbesitzer konnen die Versammlungen dann und wann an andere Platze
vertreiben. Das Treffen beginnt gegen elf oder zwolf und endet meist mit einem Gang in die Dis-
co oder einen Club um sieben oder acht Uhr morgens. Dass diese botellion ein Sport ist belegt
schon eindeutig, dass sich im Friihjahr 2006 per Mail, Telefon und SMS Tausende Studenten
rund um den Campus fiir einen bestimmten Tag verabredeten und dort eine Guinnes-Buch-reife
botellion zelebrierten.

Manchmal bietet die Uni Freivorstellungen von Kinofilmen an, dazu wiirde ich aufmerksam die
Aushdnge an den Unis ansehen. Ein gréfleres Kino gibt es am Plaza Gracia (das Gebaude ist
grofs und blau, kaum zu libersehen), auch im Granada 10 (der Disco) laufen immer wieder Fil-
me. In dem alten Saal lasst es sich in goldenen Sofas vorziiglich Filme schauen, aber die Ak-
kustik ist etwas unglinstig.

Sicher, jeder, der in eine neue Stadt kommt, mochte gleich Insider-Tipps liber die besten und
noch unentdecktesten Bars, Pubs und Restaurants haben. Aber in Granada muss das wahr-
scheinlich jeder fiir sich entdecken. An dieser Stelle kann ich einige Empfehlungen geben, die
mir sehr gefallen haben. Rund um den Plaza de Toros sind nette Bars, das Chopps ist eine Kette,
die Bar Nahi Burab fiir tolle Baguettes bekannt, dafiir lohnt es sich die Seitenstrafden zu erkun-
den. Vom Plaza Trinidad aus in sudlicher Richtung liegen das Poe sowie eine arabische Tapas-
bar, die nette Spezialitaten anbieten. Immer wieder waren wie auch direkt in einer der Seiten-
strafden des Plaza Trinidad, im Cuadros (Tortellini und Empanadas) oder im Rojo (Champignons).
Auf der Calle Elvira, die vom Plaza Nueva parallel zur Gran Via verlauft, gibt es unzahlige Bars
und die besten Shawarma der Stadt. Auf der Straf’e werden auch immer wieder Karten fiir Frei-
getranke verteilt. Weitere nette Tapas-Bars gibt es auch im Realejo, unter anderem das Cande-
la, das neben dem CLM auch tolle Bocadillos anbietet, gibt es an der Kirche dort eine Wein-
Tapasbar. Uberall gibt es Kleinigkeiten zu Bier und Wein. Das Bier kostet etwas 1,50 bis 1,80
Euro, Wein etwas uber 2 Euro. Das Essen gibt es dazu (einmalig in Granada, gibt es in anderen
Stadten nicht), manchmal kann man Tapas wahlen, manchmal nicht.

Veranstaltungskalender uber alle Besonderheiten liegen in Bars und Copy-Shops aus, auch die
Uni bringt einen eigenen heraus, der zu Beginn des Monats in den Fakultaten zu finden ist. Es
lohnt sich, all die kleinen Strafden, Gassen, Clubs und Pubs zu Fuf zu erkunden, um selber span-
nende und nette Ecken fur sich zu entdecken.

10.3 Einkaufen

Als erstes fallt einem Mitteleuropaer wohl die ungeahnte Lautstarke in den spanischen Super-
markten auf. Denn, nicht nur dass das leises Gedudel von anscheinend beruhigender Musik
lauft, auch die Spanier unterhalten sich in einer Lautstarke, so dass man sich wahrscheinlich
noch vor den Supermarkttiiren verstehen koénnte. Aber ansonsten muss man sich dort nicht viel
umstellen. Es gibt in kleineren Markten eine kleinere Auswahl, aber alles, was man braucht, in
grofleren eben eine groflere. Billige GrofRkaufmarkte sind wohl DIA, LIDL oder Mercadonna, ich
bin immer zu einem DANI-Supermarkt um die Ecke gegangen und war mit dem Preis-
Leistungsverhaltnis durchaus zufrieden, obwohl man beim Ablaufdatum der Produkte etwas
vorsichtig sein muss. Man sollte sich auch nicht wundern, dass man an Gemiise-und Friichte-
theken Warte-Nummern zieht, eine Eigenheit, die Spanier an allen Ecken und Enden pflegen.
Fiir groflere Einkdaufe empfehle ich den Mercadonna.
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Gelesen habe ich von Fleisch- und Fischmarkten (jeden Vormittag bis 15 Uhr nahe der Catedral)
und dem groflen mercado verde in der Nahe des Busbahnhofs, sonntags ab 9 Uhr. Hier gibt es
alles von Schuhen tliber Klamotten bis hin zu CDs, Gemiuise und Obst.

Handgemachte Produkte und Kase-, Wurst- sowie Brotspezialitaten gab es auch in Hulle und
Flille auf einem mittelalterlichen Markt rund um den Dom. Der fand allerdings zum ersten Mal
an einem Wochenende statt, als ich Anfang Oktober ankam, daher kann ich nicht sagen wie
regelmafig. Ein Bummel lohnt sich.

Auch Kleidung, so fand ich, lasst sich in Spanien gut kaufen. Zwar gibt es viele fiir den deutsche
Geschmack wohl etwas gewohnungsbediirftige Laden, Abteilungen oder Geschmacker, aber die
Ketten und Labels, die man auch aus Deutschland kennt (wie Zara oder Mango) bieten in Gra-
nada sicher eine grofie Auswahl an. Auch ein Blick in kleinere, versteckte Laden lohnt sich, zu
entdecken gibt es auch hier viel. Schick-schrag ist das Modeangebot vom Stardesigner bis zu
Kleinladen. Viele davon finden sich im stidwestlichen Areal der Kathedrale, zwischen Gran Via
de Colén, Calle de los Recogidas und Plaza Puerte Real. Zum Ende einer Saison gibt es in Spa-
nien grofle Rabatte, da lasst sich im Januar und Februar sowie am Ende des modischen Som-
mers so manches Schnappchen machen.

11. Al fin

Den Bericht habe ich immer mal wieder wahrend meiner viereinhalb Monate in Granada ver-
fasst, erweitert, geandert. Fiir mich war es eine gute Reflexion meiner Erlebnisse und Erfahrun-
gen liber eine im Vorhinein lang erscheinende und nachher doch viel zu kurz wirkende Erasmus-
Zeit. Ich kann jedem, auch dem, der denkt, er habe zu Hause das Gliick gefunden, nur empfeh-
len, die Erfahrungen eines Erasmus-Aufenthaltes in egal welchem Land in Europa zu machen.
Menschlich und kulturell will die diese Erfahrungen nicht missen, sie werden auch kiinftig mein
Bild eines geeinten Europas, die Verstandigung Uber Grenzen hinaus, einer Welt in dem Kulturen
eher zusammen wachsen als sich auseinander dividieren sollen, pragen.

Man wird in 99 % der Erfahrungsberichte lesen, dass es eine tolle Zeit war, die Stadt und die
Menschen sowieso toll sind und so weiter und so fort. Sicher, es gibt auch Negatives zu berich-
ten. Es gibt Stunden, in denen man einsam ist, sich Freunde wiinscht, die einem in der Mutter-
sprache zu horen und mich schon lange kennen. Manchmal nerven einen die Spanier, die be-
sonders Auslanderinnen nachts auf der Strafde blod anquatschen. Aber alles in allem ist es doch
so, dass auch diese Erfahrungen pragen. Diese personlichen Erfahrungen lUberwiegen auch ganz
klar dem der weiteren Ausbildung. Vor allem aber mit dem Hauptgewinn Sprache bin ich nach
Deutschland zuriickgekehrt.

Ich habe auch einige Verbesserungsvorschlage: Ein negativer Aspekt des Aufenthalts war sicher
auch die schlechte Informationspolitik derer, die sich seit Jahren und Jahrzehnten mit Aus-
tauschprogrammen beschaftigen und sicher immer die gleichen Fragen gestellt bekommen. So
wie wir einen Erfahrungsbericht verfassen, konnte doch sicher auch mal jemand alles Wichtige
fiir die ersten Tage in Granada auf einer Ubersicht zusammenfassen (Angabe von Einschreibe-
stellen, Fakultatsbiiros und des ASEE), damit man als Austauschstudent nicht immer auf andere
Erasmusstudenten angewiesen ist, die es zufallig herausgefunden haben. So auch die Warte-
schlangen vor den Biiros bei der matricula oder dem Einschreibevorgang. Irgendwie kann man
das sicher revolutionieren, gerade fur auswartige Studierende, von denen man ja fast schon
alles vorher anfordern kann. Auferdem héatte ich mir vor Ort ein kompetentere Beratung ge-
winscht, die zumindest einige Worte auf Englisch wechseln kann, denn fiir viele ist doch so ein
Aufenthalt auch ein Grund, eine Sprache zu lernen, mit der man zu Anfang, also der formell
wichtigen Phase, erst wenig umgehen kann. Geschweige denn, universitare Formalitaten alleine
erledigen. Und da jemanden in der Fakultat sitzen zu haben, die nur spanisch spricht, war schon
manchmal etwas kompliziert.

Meine Zeit in Granada habe ich auch bewusst dazu genutzt, iiber mein Leben, berufliche und
private Perspektiven und Beziehungen nachzudenken. Zudem habe ich mir nur zu gern, einige
spanische Tugenden zu Herzen genommen. Keine Angst, plinktlich sein werde ich weiterhin.
Aber so rastlos nach Neuem Ausschau zu halten, das habe ich mir personlich jedenfalls zu be-
denken gegeben. Ich finde, ein Auslandssemester kann eine neue Startplattform sein fiir die
Zukunft, da man sich meist kurz vor Ende des Studiums und vor einem neuen Lebensabschnitt
befindet.
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Es ist eine neue Erfahrung sich mit all den Sorgen, Unsicherheiten, die man im alltaglichen Le-
ben hat, den tollen Erfahrungen und oftmals auch dem grofien Gliick, was man wahrend der Zeit
erfahrt, auf fremde Menschen einzulassen, die man vorher nicht kannte, die man aber nah ken-
nen lernt - sei es deutsche Erasmusstudenten, Studenten anderer Lander oder auch spanische
Freunde. Denn sie teilen in der Zeit die vielen Erlebnisse, was Familie, Freunde und Verwandte
zu Hause meist nur schwer nachvolliziehen kdnnen und kaum bewerten. Besonders habe ich es
geschatzt mich mit den deutschen Austauschstudenten, die ich mittlerweile als Freunde be-
zeichnen wiirde, tiber den Aufenthalt und das Wohnen an sich auszutauschen. Denn sie mach-
ten genau die gleichen Erfahrungen mit komischen Gasheizern, manchmal etwas unordentli-
chen und chaotischen spanischen Mitbewohnern, Uni-Kompliziertheiten und nervenden Spa-
niern, die einen nachts auf der Strafle anquatschen. Diese gemeinsamen Erfahrungen schwei-
3en wahrlich zusammen.

Die letzten Satze dieses Berichts aber gelten Granada. Eine Stadt, die ich hoffentlich noch oft
besuchen werde. Ob beruflich oder fiir einen Urlaub. Eine Stadt, die sich zufallig hatte nicht bes-
ser fiir mich als Erasmus-Stadt ergeben kénnen. Sie ist nicht zu grof3 und nicht zu klein, bietet
eine Vielzahl von Freizeitaktivitaten und ist schlicht und einfach Tag und Nacht voller Leben,
auch aufgrund der vielen Studenten. Sie verzaubert jeden Bewohner mit ihrem europaisch-
modernen Charme, den vielen Zeichen des baulichen Aufbruchs in die Zukunft und nicht zuletzt
mit den zahlreichen Spuren maurischer Vergangenheit. Auch mich als durchaus kritische, deut-
sche Stadte-Touristen hat sie lberzeugt. Und - das soll nun nicht als abgedroschene Phrase
gelten, weil wohl alle Erasmus-Studenten von ihrer Stadt sagen, sie sei toll und gar nicht so
schlecht, wie sie von allen anderen gemacht wird - ich empfehle jedem an diesen Ort im Siiden
Spaniens zu kommen. Und das auch denjenigen, die sonst mit siidlandischer/spanischer Menta-
litat nicht viel anfangen konnen oder wollen.
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